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"3 Arrivals /
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Moi dwaj bracia i ja przyjechaliSmy do Norwegii
w grudniu 2016 roku. MieliSmy na sobie letnie
ubrania, poniewaz mysleliSmy, ze w Norwegii
bedzie réwnie ciepto jak w Somalii. Kiedy jednak
dotarliSmy na lotnisko, padat $nieg. Byto nam
zimno, a pogoda byta chtodna. Chociaz
przywiezlismy kilka walizek, byty w nich tylko
letnie ubrania.

Mes deux fréres et moi sommes venus en
Norvege en décembre 2016. Nous portions des
vétements d'été parce que nous pensions qu'il
ferait aussi chaud en Norvége qu’en Somalie.
Seulement, lorsque nous sommes arrivés a
I'aéroport, il neigeait. Nous avions froid, et la
météo était glaciale. Méme si nous avions
ramené quelques valises, elles ne contenaient
que des vétements d'été.
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Pierwsze dni w mieScie mamy byty bardzo
dziwne. Byto zimno i $nieznie i niewiele byto do
zobaczenia. Ulice byty zupetnie puste. Nieliczni
ludzie, ktérych spotkatam, wydawali sie chtodni i
nieprzyjazni. W Somalii ludzie byli wszedzie, wiec
tutaj wszystko wydawato sie obce. Moja mama i
jej przyjaciele dali nam kilka prezentéw, a potem
zabrata nas na zakupy zimowych ubran.

Les premiers jours dans la ville de maman
étaient tres étranges. Il faisait froid et il neigeait
et il n'y avait pas grand chose a voir. Les rues
étaient complétement vides. Les quelques
personnes que j'avais rencontrées semblaient
froides et antipathiques. En Somalie il y avait des
gens partout, donc tout était inhabituel ici. Ma
maman et ses amies nous ont offert des
cadeaux, et apres elle nous a emmenés acheter
des vétements d'hiver.

Gdybym zostata w Somalii, mysle, ze bytabym
juz matkga. By¢ moze miatabym juz wiele dzieci.
Gdybym zostata w Somalii, nie miatabym takich
mozliwosci jak teraz. Czuje sie szczesliwa, ze
mieszkam w Norwegii.

Si j'étais restée en Somalie, je pense que j'aurais
été une mere a présent. Peut-étre que j'aurais
déja beaucoup d'enfants. Si j'avais été en
Somalie, je n"aurais pas eu les mémes
opportunités que j'ai maintenant. Je me sens
chanceuse de vivre en Norvége.
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Po szkole chodze do centrum prowadzonego
przez wolontariuszy, gdzie otrzymuje pomoc w
odrabianiu lekcji. Dotgczytam réowniez do kursu
szycia.

Apres les cours, je vais dans un centre tenu par
des volontaires ou je me fais aider pour mes
devoirs. Je me suis aussi inscrite dans des cours
de couture dans ce centre.

W Somalii nigdy nie chodzitam do szkoty ani na
zadne kursy poza szkotg Koranu. Nie umiatam
czytac ani pisac. Teraz nauczytam sie pisa¢ w
jezyku somalijskim i norweskim, a takze wielu
innych przedmiotéw. Bez wyksztatcenia czutam
sie nikim. Teraz czuje sie kompetentna i
szczesliwa.

En Somalie je n’étais jamais allée a I'école et je
n'ai jamais suivi de formations, sauf pour I'école
Coranique. Je ne savais ni lire ni écrire.
Maintenant j'ai appris a écrire a la fois en Somali
et en Norvégien, et plein d'autres matiéres. Sans
éducation, j'avais I'impression d'étre personne.
Maintenant je me sens instruite et heureuse.



